
਩ਉੜੀ ॥ 
Pauree: 

ਸਬੁ ਜਗੁ ਫਪਫਿ ਭੈ ਦੇਫਿਆ ਹਫਿ ਇਕ੉ ਦਾਤਾ ॥ 
Roaming over the entire world, I have seen that the Lord is the only Giver. 

ਉ਩ਾਇ ਫਕਤੈ ਨ ਩ਾਈਐ ਹਫਿ ਕਿਭ ਫਫਧਾਤਾ ॥ 
The Lord cannot be obtained by any device at all; He is the Architect of 
Karma. 

ਗੁਿ ਸਫਦੀ ਹਫਿ ਭਫਨ ਵਸੈ ਹਫਿ ਸਹਜੇ ਜਾਤਾ ॥ 
Through the Word of the Guru's Shabad, the Lord comes to dwell in the mind, 
and the Lord is easily revealed within. 

ਅੰਦਿਹੁ ਫਤਿਸਨਾ ਅਗਫਨ ਫੁਝੀ ਹਫਿ ਅੰਫਭਿਤ ਸਫਿ ਨਾਤਾ ॥ 
The fire of desire within is quenched, and one bathes in the Lord's Pool of 
Ambrosial Nectar. 

ਵਡੀ ਵਫਡਆਈ ਵਡੇ ਕੀ ਗੁਿਭੁਫਿ ਫ੉ਲਾਤਾ ॥੬॥ 
The great greatness of the great Lord God - the Gurmukh speaks of this. ||6|| 


